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Personalamt Ufficio Personale

ENTSCHEID  -  DETERMINA

DER GENERALSEKRETÄR IL SEGRETARIO GENERALE

Christian Caumo

vom 08.07.2026 del

REG. NR.

360

GEGENSTAND: OGGETTO:

PERSONAL - BEDIENSTETE/R MIT DER MA-
TRIKELNUMMER  194  -  ZUWEISUNG  ZUR 
ORGANISATIONSEINHEIT

PERSONALE - DIPENDENTE CON IL NUME-
RO  DI  MATRICOLA 194  -  ASSEGNAZIONE 
ALL'UNITÀ ORGANIZZATIVA

Mit  Beschluss  des  Gemeindeausschusses  Nr.  161 
vom 25.06.2026 wurde der/die Bedienstete mit der 
Matrikelnummer  194 als  Funktionär/in der Verwal-
tung  oder  des  Rechnungswesens  in  Vollzeit,  8. 
Funktionsebene,  mit  Wirkung  01.07.2026  in  den 
Gemeindedienst aufgenommen; 

Con deliberazione della Giunta comunale n. 161 del 
25.06.2026 è stato/a assunto/a nel servizio comunale 
quale funzionario/a amministrativo/a o contabile a 
tempo pieno, 8a qualifica funzionale, con decorrenza 
01.07.2026 il/la dipendente con il numero di matri-
cola 194;

Mit demselben Beschluss wurde festgelegt, dass die 
Zuweisung des Personals  an die einzelnen Ämter, 
Dienststellen und Organisationseinheiten durch Ent-
scheid des Generalsekretärs erfolgt;

Con  stessa  deliberazione  è  stato  determinato  che 
l’assegnazione del personale ai singoli uffici, aree di 
servizio ed unità organizzative avviene con determi-
na del Segretario generale;

Gestützt auf den Kodex der örtlichen Körperschaf-
ten  der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  ge-
nehmigt mit Regionalgesetz vom 03.05.2018, Nr. 2;

Visto il codice degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con legge re-
gionale del 03.05.2018, n. 2;

Auf  der  Grundlage  des  Haushaltsvollzugsplanes 
2026-2028, genehmigt mit Beschluss des Gemein-
deausschusses Nr. 324 vom 23.12.2025;

Sulla base del piano esecutivo di gestione del 2026-
2028, approvato con deliberazione della Giunta co-
munale n. 324 del 23.12.2025;

Nach  Einsicht  in  die  Verordnung  über  das  Rech-
nungswesen;

Visto il Regolamento di contabilità;

fasst den Entscheid determina

1. Den/die Bedienstete/n mit  der  Matrikelnummer 1. di  assegnare  il/la  dipendente  con il  numero  di 
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194,  Funktionär/in  der  Verwaltung  oder  des 
Rechnungswesens in Vollzeit, 8. Funktionsebene, 
der Organisationseinheit Finanzdienste zuzuwei-
sen;

matricola 194, funzionario/a amministrativo/a o 
contabile a tempo pieno, 8a qualifica funzionale 
all’unità organizzativa Servizi Finanziari; 

Gegen diesen  Entscheid  kann jeder  Interes-
sierte  innerhalb von 60 Tagen ab Kenntnis-
nahme beim Regionalen Verwaltungsgerichts-
hof, Autonome Sektion Bozen, Rekurs einrei-
chen. Betrifft der Entscheid die Vergabe von 
öffentlichen Aufträgen ist die Rekursfrist, ge-
mäß Artikel 120, Absatz 5 des Gesetzesver-
tretenden Dekretes vom 2. Juli 2010, Nr. 104 
auf 30 Tage ab Kenntnisnahme reduziert.

Contro la presente determina ogni interessato 
può  presentare,  entro  60  giorni  dalla  cono-
scenza  della  stessa,  ricorso  al Tribunale  di 
Giustizia  Amministrativa Regionale,  sezione 
autonoma di Bolzano. Se la determina inte-
ressa l'affidamento di lavori pubblici il termi-
ne di ricorso, ai sensi dell’articolo 120, com-
ma 5 del Decreto legislativo 2 luglio 2010, n. 
104  è  ridotto  a  30  giorni  dalla  conoscenza 
della determina.

* * * * * * * * * *

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

DER GENERALSEKRETÄR IL SEGRETARIO GENERALE

 Christian Caumo
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